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A Cristalmax always aims (o adapt

to the new market conditions and

challenges, investing in innova-

tion, efficiency and continuous im-

provement of the processe, having

competitive advantages, which, in
parallel, are the main drivers of our
growth.

“A Cristalmax pretende sempre adaptar-se as novas condicionantes do mercado e desafios
com os quais se depara, apostando e investindo na inovacéo, eficiéncia e processos de mel- I .
horia continua, tendo vantagens competitivas, que, em paralelo constituem os principais | i A

il 1

drivers de crescimento.”

Cristalmax vise toujours a s’adapter aux nouvelles conditions du marché et aux défis, en inves-
tissant dans innovation, efficacité et amélioration continue du processus, avoir des avantages
compétitifs qui, parallélement, sont les principaux moteurs de notre croissance.

Maximo silva
CEO Cristalmax

Cristalmax, our
work is present

in large construction
projects.Welcome.

Freedom of design.
Digital printing in glass,
functionality and conrol.
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Sud Lisboa Terrazza . Portugal . 2017

Cristalmax, our work is present
in large construction projects.

Cristalmax, nosso trabalho esta presente em grandes projetos de construcéo.

Cristalmax, notre travail est présent dans les grands projets de construction.
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Leroy Merlin . Loulé Portugal . 2017
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tende sempre adaptar-se as novas condicionantes do mercado e desafios com os quais se
investindo na inovacéo, eficiéncia e processos de melhoria continua, tendo vantagens

competitivas, que, em paralelo constituem os principais drivers de crescimento.”

“A Cristalmax pretende sempre adaptar-se as novas condicionantes do mercado e desafios com os quais se de-
para, apostando e investindo na inovacao, eficiéncia e processos de melhoria continua, tendo vantagens competi-
tivas, que, em paralelo constituem os principais drivers de crescimento.”
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cristallam® sz

Laminating Line
FLEX LAMI 2600x5000mm
with 9 PVB positions

sentryglass.

Linha de Laminado FLEX LAMI 2600x5000
mm com 9 posicdes PVB Sentryglass.

Ligne feuilleté FLEX LAMI 2600x5000mm
avec 9 positions PVB Sentryglass.
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New trends in
Glass digital printing

Realistic photo printing in glass.

With the new system of digital printing on glass as no limits for your
imagination... window dressing, interiors, exteriors! Whatever your
goal is, with crystaldesign solutions you can reproduce your ideas
with the certain of an amazing result.

New trends in glass digital print.

Com o novo sistema de impresséo digital em vidro a imaginacéo é
o limite... fachadas, interiores, exteriores! seja qual for o objetivo,
com as solucdes cristaldesign pode reproduzir as suas ideias com a
certeza de um resultado surpreendente.

Impressao foto realista em vidro.

Avec le nouveau systeme d’empreintes digitales en vitrage votre im-
agination est la limite... facades, intérieurs, extérieurs!

Quel que soit votre objectif, avec des solutions crystaldesign peut

Jouer vos idées avec la certitude d’un résultat surprenant.

Impression photo realiste en vitrage.

GPI1 60 “ (6,000 x 2,400) with 6 colors
150 GPS Resolution 1410 DPI + IR Dryer
fully integrated with the GDT
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Double and triple
insulated glass service

Robot glass machine - double and triple already allows to make glass automatically
(6000x3210) up to a thickness of 80mm and decorated glass and busbar.

Duplo e triplo servico de vidro isolante
Robot da maquina de vidro isolante - duplo e triplo ja permite fazer vidro de forma automatica
(6000x3210) até uma espessura de 80mm e vidro decorado e barramento.

Vitrage isolant double et triple service
Machine a verre robotisé - double et triple permet déja de fabriquer du verre automatiquement
(6000x3210) jusqu’a une épaisseur de 80mm et du verre décoré et du jeu de barres.
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Cristalmax s.a.

zona industrial de murtede
3060-372 murtede

T:+351231209 510
F:+351231205192

www.cristalmax.pt
geral@cristalmax.pt

Para qualquer esclarecimento adicional
contactar servico comercial e/ou qualidade.

Pour plus d’informations se il vous plait
contacter service et / ou la qualité commerciale

For additional information please contact
commercial service and / or quality

Para deixar de receber as proximas edicdes em
formato digital, envie-nos um email com o seu
pedido para:

Pour recevoir les prochaines éditions en format
numérique, envoyez-nous un courriel a:

To receive the next editions in digital format,
send us an email to:

newsletter@cristalmax.pt
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